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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 5. oktobra 1990 bola v Berne podpisana
Dohoda medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Svajéiarskou konfederaciou o
podpore a vzajomnej ochrane investicii. S Dohodou vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a prezident Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky
ju ratifikoval. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 12 ods. 1 dnom 7. augusta
1991. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.*)
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DOHODA medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Svajéiarskou
konfederaciou o podpore a vzajomnej ochrane investicii

Preambula
Ceska a Slovenska Federativna Republika a Svajciarska konfederacia
vedené prianim rozvijat hospodarsku spolupracu pre vzajomny prospech oboch Statov,

v snahe vytvorit a zabezpecit vyhodné podmienky pre investicie investorov jednej zmluvnej
strany na uzemi druhej zmluvnej strany,

stc presvedcené o potrebe podporovat a chranit zahrani¢né investicie s cielom posilnenia
hospodarskej prosperity oboch statov,

majuc na zreteli Zaverecny akt Konferencie o bezpecnosti a spolupraci v Eurépe
dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie

Na tucely tejto Dohody:

(1) Pojem ,investor® zahinia s ohladom na obe zmluvné strany
a) fyzické osoby, ktoré su v sulade so zakonmi prislusnej zmluvnej strany jej ob¢anmi;

b) pravnické osoby, vcitane spolocnosti, korporacii, obchodnych spolo¢nosti a inych organizacii,
ktoré su zriadené alebo inak pravne zalozené podla zakonov tejto zmluvnej strany a maja svoje
sidlo a prevadzkuju skutoc¢nu hospodarsku ¢innost na tizemi tejto zmluvnej strany;

c) pravnické osoby zaloZené v sulade s pravnym poriadkom ktoréhokolvek statu, ktoré priamo
alebo nepriamo kontroluju obc¢ania tejto zmluvnej strany alebo pravnické osoby, majuce sidlo a
prevadzkujuce skutoénu hospodarsku ¢innost na uzemi tejto zmluvnej strany.

(2) Pojem ,investicie” zahfna vSetky druhy majetkovych hodnét, najma:

a) hnutelny a nehnutelny majetok a vsetky vecné prava, ako su sluzobnosti, hypotéky, zalozné
prava a zaruky;

b) akcie, podiely alebo akékolvek iné druhy uicasti na spolo¢nostiach;

c) naroky a prava k akémukolvek plneniu, ktoré ma hospodarsku hodnotu;

d) autorské prava, priemyselné vlastnicke prava ako su patenty, uzitkové vzory, priemyselné vzory
alebo modely, ochranné znamky v obchode alebo sluzbach, obchodné nazvy, oznacenie povodu,
know-how a goodwill;

e) opravnenia podla verejného prava, vcCitane opravneni vyhladavat, tazit a vyuzivat prirodné
zdroje, ako aj vsetky ostatné prava poskytnuté zakonom, zmluvou alebo rozhodnutim
prislusného miesta v sulade s pravnym poriadkom.

(3) Pojem ,vynosy“ znamena sumy plynuce z investicie a zahina najma zisky, aroky, prirastky
kapitalu, dividendy, licen¢né a iné poplatky.
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Clanok 2
Okruh posobnosti

(1) Tato Dohoda sa vztahuje na investicie zriadené na tizemi jednej zmluvnej strany investormi
druhej zmluvnej strany, pokial boli zriadené po 1. januari 1950 v sulade s pravnym poriadkom
prvej zmluvnej strany.

(2) Tato Dohoda sa nevztahuje na prava a zaviazky zmluvnych stran vo vztahu k investiciam,
ktoré sa nenachadzaju v okruhu posobnosti tejto Dohody.

Clanok 3
Podpora, povolenie

(1) Kazda zmluvna strana bude na svojom uzemi podporovat investicie investorov druhej
zmluvnej strany a pripusti také investicie v stilade so svojim pravnym poriadkom.

(2) Ak zmluvna strana povolila investiciu na svojom tuzemi, zarucuje tejto investicii potrebné
povolenia v sulade so svojim pravnym poriadkom, véitane tych, ktoré suvisia s vykonom
licen¢nych dohdod a zmlav o technickej, obchodnej alebo administrativnej pomoci. Kazda zmluvna
strana bude podporovat, kedykolvek to bude treba, vydanie potrebnych povoleni tykajucich sa
¢innosti poradcov a inych odbornikov cudzej Statnej prislusnosti.

Clanok 4
Ochrana, zaobchadzanie

(1) Kazda zmluvna strana bude chranit na svojom uzemi investicie investorov druhej zmluvne;j
strany, ktoré boli zalozené v stulade s jej pravnym poriadkom, a nebude prekazat neopravnenymi
alebo diskrimina¢nymi opatreniami sprave, udrziavaniu, uzivaniu, vyuzitiu, rozSireniu, predaju
alebo likvidacii tychto investicii. Kazda zmluvna strana vyda najma potrebné povolenia uvedené
v clanku 3 odsek (2) tejto Dohody.

(2) Kazda zmluvna strana zabezpe¢i na svojom uzemi riadne a spravodlivé zaobchadzanie s
investiciami investorov druhej zmluvnej strany. Toto zaobchadzanie nebude menej priaznivé nez
zaobchadzanie zarucené kazdou zmluvnou stranou investiciam vlastnych investorov na svojom
uzemi alebo zarucené kazdou zmluvnou stranou investiciam investorov krajin pozivajucich na jej
uzemi najvyssie vyhody, ak je toto zaobchadzanie priaznivejsie. Podniky so zahrani¢nou
majetkovou ucastou, na ktorych sa podielaju investori oboch zmluvnych stran, budu pozivat
uvedené zaobchadzanie ako hospodarsky subjekt.

(3) Zaobchadzanie podla dolozky najvyssich vyhod sa nebude vztahovat na vyhody, ktoré obe
zmluvné strany poskytuju investorom tretieho Statu podla dohody o zamedzeni dvojakého
zdanenia alebo dohody zakladajucej zénu volného obchodu, colnu tniu alebo spoloény trh.

Clanok 5
Volné prevody

(1) Kazda zmluvna strana, na ktorej tizemi boli zriadené investicie investorov druhej zmluvnej
strany, zarud¢i tymto investorom volny prevod platieb, ktoré suvisia s investiciami, najméa
a) vynosov z investicii,

b) sum vztahujucich sa k p6zickam poskytnutym investicii,
¢) dodato¢éného zvySenia kapitalu, ktory je potrebny na udrzanie alebo rozvoj investicie,

d) vynosov z predaja alebo ciastocnej alebo uplnej likvidacie investicie, vcéitane pripadného
zhodnotenia kapitalu.
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(2) Investori budu opravneni na nakup akychkolvek sium cudzej meny podla uradného kurzu
pre prevody podla odseku (1) tohto ¢lanku.

Clanok 6
Zbavenie vlastnictva, nahrada

(1) Ziadna zo zmluvnych stran nevykona proti investiciam investorov druhej zmluvnej strany
priame ani nepriame opatrenia smerujuce k vyvlastneniu, znarodneniu alebo akémukolvek inému
opatreniu, majucemu rovnaku povahu alebo vysledok, s vynimkou opatreni vykonanych vo
verejnom zaujme, nemajucich diskrimina¢na povahu, ktoré st vykonané podla zakona za
predpokladu, Ze sa za ne poskytne skuto¢na a primerana nahrada. Vyska nahrady vcitane urokov
sa poskytne v mene Statu, z ktorého investicia pochadza, a zaplati sa bez meskania osobe na to
opravnenej bez ohladu na to, kde je jej sidlo alebo bydlisko.

(2) Investori jednej zmluvnej strany, ktorych investicie utrpeli straty v dosledku vojny alebo
iného ozbrojeného konfliktu, revolicie, vynimoéného stavu alebo povstania, ku ktorym doslo na
uzemi druhej zmluvnej strany, dostanu od druhej zmluvnej strany nahradu podla ¢lanku 4 odseku
(2) tejto Dohody v podobe restitucie, nahrady alebo iného opatrenia.

Clanok 7
Vyhodnejsie predpisy

Ak pravne predpisy jednej zmluvnej strany poskytnu investorovi zaobchadzanie priaznivejsSie,
nez aké mu poskytuje tato Dohoda, budu mat tieto predpisy prednost pred ustanoveniami tejto
Dohody.

Clanok 8
Zasady subrogacie (vstupu do prav investora)

Ak jedna zmluvna strana poskytne platbu svojmu obcanovi alebo spolocnosti z déovodu zaruky
na investicii, ktorii uskutocnili na tzemi druhej zmluvnej strany, druha zmluvna strana uzna
prevod vsetkych prav alebo narokov obcana alebo spolo¢nosti na prva zmluvnua stranu a vstup
prvej zmluvnej strany do tychto prav a narokov (subrogaciu).

Clanok 9
Spory medzi jednou zmluvnou stranou a investorom druhej zmluvnej strany

(1) V zaujme urovnania sporov medzi jednou zmluvnou stranou a investorom druhej zmluvnej
strany tykajuce sa investicii sa uskutoc¢ni rokovanie medzi ztiCastnenymi stranami, pokial nejde o
zalezitosti spadajuce pod ¢lanok 10 tejto Dohody (spory medzi zmluvnymi stranami).

(2) Pokial tieto rokovania nevyustia v rieSenie pocas Siestich mesiacov, predlozi sa spor na
Ziadost investora rozhodcovskému sudu. Rozhodcovsky sud sa ustanovi takto:

a) Rozhodcovsky sud sa ustanovi pre kazdy jednotlivy pripad. Ak sa strany v spore nedohodnu
inak, kazda z nich urci jedného rozhodcu a tito dvaja rozhodcovia vymenuju obcana tretieho
Statu za predsedu. Rozhodcovia budu urceni do dvoch mesiacov od dodjdenia Zziadosti o
rozhodcovské konanie a predseda vymenovany do dalsich dvoch mesiacov.

b) Ak sa nedodrzali lehoty uvedené v odseku a) tohto ¢lanku a ak neddjde k Ziadnej inej dohode, je
ktorakolvek strana v spore opravnena obratit sa na predsedu Rozhodcovského sudu
Medzinarodnej obchodnej komory v Parizi so ziadostou, aby urobil potrebné vymenovania. Ak
nejaka prekazka brani uvedenému predsedovi, aby vyhovel tejto Ziadosti, alebo ak je ob¢anom
jednej zo zmluvnych stran, treba postupovat obdobne, ako je uvedené v odseku (5) ¢lanku 10
tejto Dohody.
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c) Pokial sa strany v spore nedohodnu inak, ustanovi takto ustanoveny rozhodcovsky sud svoje
procesné pravidla. Jeho rozhodnutia st kone¢né a zaviazné. Kazda zmluvna strana zabezpeci
uznanie a vykon rozhodnutia rozhodcovského sudu.

d) Kazda strana v spore uhradza vydavky svojho vlastného ¢lena rozhodcovského stidu a svojho
zastupenia v rozhodcovskom konani; vydavky predsedu a ostatné vydavky uhradzaju obe
strany v spore rovnym dielom. Rozhodcovsky sud vSak moze vo svojom rozhodnuti urcit
nerovnaké podiely oboch ucastnikov na vydavkoch a toto rozhodnutie je pre obe strany zavazné.

(3) V pripade, ze su obe zmluvné strany ¢lenmi Washingtonského dohovoru z 18. marca 1965 o
rieSeni sporov o investiciach medzi Statmi a ob¢anmi inych Statov, mézu sa spory podla tohto
¢lanku na ziadost investora ako alternativa postupu uvedeného v odseku (2) tohto ¢lanku postupit
Medzinarodnému stredisku pre rieSenie sporov o investiciach.

(4) Zmluvny stat, ktory je stranou v spore, nesmie ani v priebehu konania uvedeného v
odsekoch (2) a (3) tohto ¢lanku, ani pri vykone vyneseného rozsudku uviest na svoju obhajobu, ze
investor dostal nahradu v ramci poistnej zmluvy pokryvajucu cela spésobent Skodu alebo jej cast.

(5) Ziadny zmluvny stat sa nebude usilovat o rieSenie sporu, ktory sa uz predlozil
rozhodcovskému sudu, diplomatickou cestou, pokial neddjde k tomu, Ze druhy zmluvny Stat
nebude dodrziavat rozhodnutia vynesené rozhodcovskym sudom alebo ich nebude plnit.

Clanok 10
Spory medzi zmluvnymi stranami

(1) Spory medzi zmluvnymi stranami tykajiice sa vykladu alebo pouzitia tejto Dohody sa budu
rieSit diplomatickou cestou.

(2) Ak v priebehu dvanastich mesiacov od zacatia sporu neddjde k dohode medzi zmluvnymi
stranami, predlozi sa tento spor na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany rozhodcovskému sudu
zlozenému z troch clenov. Kazda zmluvna strana urci jedného rozhodcu a tito dvaja rozhodcovia
vymenuju obcana tretieho Statu za predsedu.

(3) Pokial jedna zmluvna strana neurci svojho rozhodcu a pokial k tomu neddjde ani do dvoch
mesiacov po vyzvani druhou zmluvnou stranou, tohto rozhodcu urci na ziadost druhej zmluvnej
strany predseda Medzinarodného sudneho dvora.

(4) Ak medzi rozhodcami neddéjde k dohode o volbe predsedu do dvoch mesiacov po ich
vymenovani, vymenuje uvedeného predsedu na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany predseda
Medzinarodného sudneho dvora.

(5) Ak v pripadoch uvedenych v odsekoch (3) a (4) tohto clanku brani predsedovi
Medzinarodného sudneho dvora nejaka prekazka v tom, aby vyhovel uvedenej ziadosti, alebo ak je
obcanom niektorej zo zmluvnych stran, vykona vymenovanie podpredseda, a pokial aj jemu brani
nejaka prekazka v tom, aby tak urobil, alebo ak je obéanom niektorej zo zmluvnych stran, vykona
vymenovanie sluzobne najstarsi ¢len Medzinarodného sudneho dvora, ktory nie je obcanom
ziadnej zo zmluvnych stran.

(6) Pokial sa zmluvné strany nerozhodnu inak, ustanovi tento sud svoje procesné pravidla.

(7) Rozhodnutia tohto sudu su konecné a zavazné pre obe zmluvné strany.
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Clanok 11
Dodrziavanie zavazkov

Kazda zmluvna strana trvale zarucuje dodrziavanie zavizkov vo vztahu k investiciam investorov
druhej zmluvnej strany, ktoré prevzala.

Clanok 12
Zaverec¢né ustanovenia

(1) Tato Dohoda nadobudne platnost diiom, ked si obe zmluvné strany navziajom upovedomia, Ze
sl splnené ustavné poziadavky pre uzavieranie medzinarodnych dohdéd a ich nadobudnutie
platnosti, a zostane v platnosti po dobu desiatich rokov. Pokial sa pisomne neoznami vypovedanie
Dohody $est mesiacov pred uplynutim tejto doby, platnost Dohody sa povazuje za predizenu v
rovnakom rozsahu na obdobie piatich rokov a tento postup sa bude stale opakovat.

(2) V pripade vypovede tejto Dohody zostavaju ustanovenia clankov 1 az 11 nadalej v platnosti
pre investicie uskutocnené pred datumom vypovede, a to po dobu desiatich rokov.

Dané v Berne 5. oktobra 1990 vo dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom, nemeckom
a anglickom jazyku, z ktorych kazdé ma rovnaku platnost. V spornych pripadoch je rozhodujuce
anglické znenie.

Za Ceski a Slovenskiu Federativnu Republiku:
Vaclav Klaus v. r.
Za Svajéiarsku konfederaciu:

J. P. Delamnurez v. r.
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Protokol

Pri podpise Dohody medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Svajéiarskou
konfederaciou o podpore a vzajomnej ochrane investicii sa podpisani splnomocnenci vo vztahu k
¢lanku 1 dohodli na nasledujucom vysvetleni, ktoré sa povazuje za neoddelitelnu sucast uvedenej
Dohody.

(1) Investor podla ¢lanku 1 odsek (1) pismeno c) modze byl poziadany o poskytnutie dokazu o
kontrole prislusnej investicie, aby bol uznany zmluvnou stranou, na ktorej tizemi investicia bola
uskutocnena alebo sa ma uskutocnit, za investora druhej zmluvnej strany.

(2) Investori, na ktorych sa vztahuje ¢lanok 1 odsek (1) pismeno c) nemé6zu vzniest narok podla
¢lanku 6 tejto Dohody, pokial sa nahrada poskytla v sulade s obdobnym ustanovenim v inej
dohode o ochrane investicii, uzavretej zmluvnou stranou, na ktorej uzemi sa investicia
uskutocnila.

Dané v Berne 5. oktobra 1990 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach v ceskom, nemeckom a
anglickom jazyku, z ktorych kazdé ma rovnakul platnost. V spornych pripadoch je rozhodujuce
anglické znenie.

Za Ceskii a Slovenskiu Federativnu Republiku:
Vaclav Klaus v. r.
Za Svajéiarsku konfederaciu:

J. P. Delamnurez v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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